92-dik' Szdm. |

Nemzeti Térsalkodé.
Junius 3-dik napjin 1852 |

R

Gener’alis | Lafajfet te.
| ’- ( Végzet) Coe

1796-ban Generalis Fitzpatrik egy jo-
vallatot terjesztett az -anglus Alsohaz elé-
be az irant, hogy Austriatol Lafayette sza-
badon bocsattatasa eszkozoltessék ; de ellenz-
vén Pitt, jovallata siikeretlen maradott. Az
Amérikaiaknak nagyon sziveken fekiitt 2’ La-
fayette sorsa, a’ halhatatlan emlékezetii Va-
shington egy szép levelet irt szabadon vald
bocsattatasa - irant az Austriai Csaszarhoz,
Felesége, és leanya hollétét megtudvan, la-
togatasara mentek ; de a’ hozzdja valo me-
“netel csak ugy engedtetett-meg nekik, ha ve-
le rabsagban is maradnak ; — 20 honapi rab-
sagot vélle egyiitt t8ltvén 1797-ben Augus-
tus 25-kén minekutanna. Lafayette 5 eszten-
deig raboskodott volna, a’ Napoleon kivan-
sagara elbocsattattak. ~— Francziaorszagba

viszszamenetele nem - volt reaja nézve ked- -

ves, a’ Directorium nem vette volt viszsza
a’ Jakobinusok altal ellene hozott itéletet;
’s igy csak ‘a’ 18-ik Brumaire utan lett vé-
o 2

-
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ge szamkivetésének , ’s ekkor egy Lagranﬂe
nevii ]oszagaban Pamstol 12 6ranyira, von-
ta-meg moagat, s azolta ott lakik. —
Napoleon » -és Lafayette gondolkozasok
~ moédjaban erésen kiilonboztek. -~ A’ midén
Napoleonnak éliéig vald Consulsagrol volt
kérdes, Lafayette ellene szozatolt,’s ezt ma~
ganak Napoleonnak egy levelében ki is nyi-
latkoztatta. Ezen szempxllantattol kezdve meg-
sziint kozotte, és Napoleon kozott minden
Oszszekittetés.
1814-ben a’ Restauratio alka]matossaga-
v'al‘, > Bourbonok viszszajétiével sem val-
toztatta helyhezetét legkissebb’ 1eszben is. ~—
Megjelent egyszer az udvarnzﬂ s igen jol
fogadtatott ; de ‘az udvar cselekedetei az &
gondolkozasaval ellenkezven, tobbszor meg
nem ]elent. '
" A’ Napoleon vzszsza]ottevel az acte ad-
dltlonelle ( potolati: vegzes) ellen protestalt;
s-azon valasztd kozonsegtol melyhez pro-
testatiojat béadta kepvxselonek .neveztetell-
ki.. Napoleon az elsé pairs eget ajanlotta ne-
ki ‘azon kamaraban; melyet Gszsze. akart al-
lltam, ezt Lafayette mnem fogadta-el, Juni-
us’ 7-kén, a’ kamara: kmyltasa alkalmatos—‘
agaval latta eloszor ujra: Napoleont, ki is
nyajas-tekintetlel igy szolla hozza]a tobb 12
esztende]enel miolta: egyméast nem lattuk.
A Csaszar: megswlhtasat hidegen foaadta,
’s teljes lgyekezetct arra forditotta, hoc
kamara, mint a’ franczia nemzet kepwselo—
je @’ nemzet mcltosavaval megegyezoleg vi-
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selje' magat ’s ne Népoleon akaratjanak en~
gedelmeskedd szolgasagot muitasson.

. A’ Napoleon lemondasa pillantatjaban
sokak ugy vélekedtek , hogy Lafayettet, ki
a’ nép, és nemzeti garda szeretetét nagy mér-
tékben birta, a’ dolgok folyasa fejéve te-
gyék. De azon ziirzavarban egy ideigvald
igazgatas allittatoti-fel ; ezen igazgatas Gtet
a’ Sz8vetsegesekhez kiildotte egy kovetség-
gel, melynek a’ lett volna czélja, hogy az
idegenek Parisha ne menjenek. Siikeretlen
lett ezen’ kildotiség — a’ Szivetségesek Pa-
risha bémentek , a’ képviselSi-igazgatast el- -
torlotték. Ezen alkalmatossiggal sokan La-
fayettéhez gyiltek, egy protestatiot készit~
vén alairtak, ’s azzal joszagaikba eloszlottak.

' 1825-ben az északamérikai Statusok
kovetséget kiildottek hozzd, ’s meghiviak,
hogy menne altal az Amérika’ megszabadu-
lisa 50-dik esztendejére,. ’s iilné-meg velek
¢’ nagy nap’ innepét. Elfogadta ezen hivast.
Nem a’ Franklinok, nem a’ Washingtonok
hivtak-meg 6tet, ’s fogadtak &lels karjaik-
kal .azért, hogy velek harczoljon a’ szabad-
sagért, hanem azoknak unokajik, kik az i-
ranta valo szeretetet, ’s haladatossagot el-
didjektsl orokségiil vették ; ’s a’ kik az 6k,
és a’ Lafayette szabadsagokért valo farado-
zasaiknak gyliméglcseit arattak. Sehol a’ tor-
ténetek konyvében nem lehet massat latni
“azon kozonséges szeretetnek , ’s az abbol szar-
mazott Gukéntes tiszteletnek , mint 2’ milyen

.22
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Lafayette irint mutattatott-ki a’ szabad A=
mérikaiak altal;” oda megérkezése, - elfo-
gadtatasa, ’s ottan mulatisa alkalmatossi-

gaval. Hasonld volt ezen elfogadtatasahoz ,

Hazajaba meg-érkezése alkalmatossigaval ,
haza népétSl valé fogadtatisa. — Hendki-

- viilvalo azon szeretet, bizodalom , tisztelet,

-

mellyel iranta a’ franczia nemzet viseltetik. -
Akar orvendetes, akar szomoru alkalmatos-=
saggal jelenik-meg 6 a’ kozonséges helyeken,
mindenkor egyforma ez a’ széretet, tiszte-
let; ’s ezt 6 nem mésok felett tiindoklS tu-
domannya, nem ékesen sz6llasa altal nyer-
te meg, hanem azzal, hogy teljes életéhen,
minden cselekedeteiben, minden beszédjei-
ben lelkének tisztasaga, taniorithatatlansaga,
’s @’ szabadsagért mindent felaldozni tudo
készsége tiindoklik, és mindég tindoklott
Olyan 6 hézi korében, mint a’ milyen o’
kozonséges életben. Francziaorszag' leg u-
jabb valtozasara is eldoént8 béhatassal volt
Lafayette ; de ez még eleven emlékezetiink-

“ben lévén, itt korunk, ’s minden kor leg~

derekabb ferfija egy ilyen rajzat béfejezem.
Iratoit Erdélyben a’ Lombosi felszolli~
- tasara egy Aszszony altal.

s

Ttzoltds médja.

A’ miolta N. Hazénk tobb helyeiben,
pl. Szész Sebesben, Kolo’svaron, Czelnan
’sat. égés altal, tetemes és sok szerencsétle-
nekre nézve talam kipotolhatatlan, karok ’s
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n_yomoruSagok torténtek : azolta kiilondson.
tobbszoros kotelessegemnek esmérém, tiizol-
tasunk modja’. hijanyait - és.. fog yatkozasait
felfedezve ; annak: czélaranyos ¢s joliévo el-
rendelésérsl némely esméretimet, észrevé-
telimet és | gondolatimat,  a’ nagyérdemii
olvasd kozonscggel rovideden kizolni.
deon valamelyik varasunkban tiiz ta—
mad;, a’ lakosok szazonként so(. ezerenkent‘
rohannak nagy: larmaval az cges hellyére ;
az utszakat megtomik, ’s a’ .nézk elalljak
uL]okat azoknak , kik erkolcsx, hazafiui buz=-
gosagbol oromest nyu]tananak segéd kezeket
szenvedd felebamt]axknak Ezen allapothol 6n~
ként kovetkezik, hogy a’ vizhordo szekerek,
vizipuskasok .és. egyes segedek csak nagy ba]—
jal, Laazxgalodassal larmaval és késdre ha-
tolhatnak az €go targyhoz. Oda érkezvén,
munkahoz kezdenek, de e¢sak -nem minden
rend és egyetértés nélkil; mindenki tele to-
rokkal kialtoz, gyakran sz1lkozodasok is hal-
latnak, szinte mindenik kormanyozm akar,
és azt kivanni, hogy az oltas. az §- elneze—
sei és rendelései szerént menjen véghez, .
melyek miatt a’ szomszéd szomszédjat is csak
nagy ba]]al ‘éctheti-meg. Nincs. illend8 vi-
gyazat az ég6 testek lehuzésaban és hanya—
saban, melyek miatt mar. sok szerencsétlen-
ségek: tortentek és még - nagyobbak tortén-
hetnek. Vlzxpuskamk oly hijanosok, hogy a-
_zoknak forryatkozasalt botokkal, fejszékkel,
s tobb ¢ félékkel , melyekkel a ’ tizben nem
is lehet ko&ehtem, i yekezzuk kipotolni, eés

+
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a’ melyek altal nem ritkin tobb kar okoz.
tatik mint a’ tiiz tett volna. Ezen rendetlen
vtolyongésnak tovabba még azon karos ko-
vetkezése is van, hogy a’ helybeli illetd tiszti
felvxgyazosag nem vetetheti illends telJese—
désbe a’ maga sziikséges rendeléseit -és elin-
'tczeselt, melynek foayatkozasa mialt rend-
szerént minden: nag_yotska égésnél szdmtalan
tetemes 10pasok , 86t néha verekedesek ’s {6~
bétorések is szoktak torténni,

Ezen méltan jobbitdst érdemls allapot
]av1tasat, gondolatom szerént, '
‘ 1-8r is vizipuskaink tokéletesitésén és
szaparitasan- kéne ‘kezdeni, A’ birtokos be-
csiiletes polgarok  bizonyoson  mind kettore
oromest adakoznanak, fontolora vévén ¢s
szlintelen  szemek eldtt tartvan -azt: hogy
csak egyetlenegy  nagyotska epiilet’ eléghe-
tésébol kovetkezett kar is talam sokszor tobb-
Te menne mint az e"(,sz varosra nezve meg-—
kivantatd v1z1puskak arra. A’ VIleuskak il-
lend$ szammal és- ]0 allapotban lévén, el-
kéne azokat osztani a’ nagyobb utszak vagy
fertalyok kozott,
\ 2. Minden fertalyb6l kéne valasztani
egynehiny onként vallalkozott tigyes ; becsii-
letes és serény ifju polgirokat, kinek kmek
kotelességét kiszabvan.

3-or; Valasztassanak a’ ns, tanu]é ifju-
~ sag k(’izziil is feles szammal, kik a’ fenneb-
- bi pont alattl derék po]garokkal egyesitsCk
ere]eket és munkassagokat a’ szerencsetlen-—
seg elharmtasala s embertarsaik boldogtta-—

!
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sara.- A’ ns. tanulo xfjusaf’ eoyebavant is kii-
16n0s nagy. buzgbsagit ¢s serénységét mu-
tatja a’ tuzoltasban, csak nem’ jol elrendel-
ve.: Eoyesnett, jol elrendelt, és valamely jol-
tévd czel kivitelére intézett munkas' ersbdl:
fe]szamlthatatlan boldogito kovetkezések fej=
18dnek-ki ;: ¢’ nélkiil szinte lehetetlen valami
kozhasznu® szep dolgot kivinnij ’s 1gaz ‘ez
kozelebbrsl a’ halalos agybol esak nem rég-
olta felvanszorgott és tokéletes gyogyulas-—
hoz késziil sze"en) sNemzeti Tarsal-
kodora¥*; igaz marad ez 6rokké a’ sze-
gény foldnepe nyomorult gyermekeinek er-

kélcsi neveltetésekre és jobbulasokra oly sziik-
seaeskepen felallitast kxvano also- vagy kez—
d5 oskolakra' nézve is: ’sat.

“d-szer: Kazen ifjui két seregnek valasz—
tassék. a’- magok- kebelekbgl egy-egy alkal-
matos al- kormanyozo, az €gészre: nézve pe-
dig ‘egy valddi emberbarat” f6-korméanyozo-
nak , kinek rendelései szerent folytassak hasz—
nos munkalkodasokat és €’ targyban elére
tett gyakorlasaikat. A’ fo-kormanyozonak kii-
]onoson arra kell v1gyazm, hogy a’ munka~ *
ban elfaradottak, a’ maga 1dejében, villam
“sebességgel és ugyesseggel felvaltassanak elé
szohhdn ez vagy amaz osztalyt. A’ £5 ~kor-
manyozo eges ideje alatt egy magassatska
helyen all, ’s onnan intézi Tendeléseit be-
.szelocso]e segxtsegevel az ifjusaghoz. =~

5-6r: Mind a’ néz8k, mind pedlg az
oltok kozott templomi csendessennek kell u-
ralkodm , és ezen utdlsdkon kwul senkmek
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ne legyen szabad nyargalni, vagy az égés-
hez kozel menni, biintetés terhe alatt.

‘Tlyen forméin, s6t ezen csekély. alap~
ra]znal sokkal tokéletesebben van: ezen in-
tézet elrendelve északi Amérikaban, hol fél
szhzadnal kevesebl id8 alatt, sok szazadok-
nak boldoglto tokeletessegel bontakoztak mar
is ki; a’ ]ol elrendelt és czelaranyoson hasz-
‘nalt jotévé intézetek altal. Ilyen allapotban
blzonyosan baJosan ]ohetnenek tobbé  visz-
sza a’ kolo’svari, debreczeni, ’s tobb. ezek-,
‘hez hasonlo tobhszon keserves csapasok! .

.. Csupén a’ batorsagosntas (assecuuauo)
tekintetébdl is javitast érdemelne az érdek-
lett targy. Nemes hazinkban yan eddig elé
2000 kilonbféle epulet elégés ellen batmsa—
gosxtva, melyekert ﬁzettetett 150,000 forint
valtoban A’ fizetés mennylsc"et nag_yresnnt
a’ tliz0ltas minémdisége hatarozza, a’ holez
jo labon all, kevesebbet, a’ “hol fogyatko—
zik , tibbet, a’ hol pedig éppen nincsen, ot} -
sokkal tobbet kell f{izetni, melybsl onkent
kovetkezik , hogy falun Joval tobbet ming
varason.

De vaoyom és erkolcs: tekmtetbol is na~
gyon megérdemli ezen felvett allapot a’ fi-
gyelmet és jobbitast, mivel nem csak hogy
sok kirok eltavoztathatnak ez altal, hanem
az ilyen, egy nemes czélra oszszeolvadotl:
joltévd egyutt munkalkodas’ gyakorlisa egy-
~ szersmind a’ szivet is tlSZtlll]a, nemesiti €s
exleh az igaz felebarati részvétel, szanakozas
- és segedelmezes szent crzeszre, llyenek al-

/



@ ) &

tal a’ hazaﬁ hazafitarsahoz , 4’ kelesyleny fe-
]ebardt]ahoz sokkal: kozelebb esik. . iR
A’ miket a’ rovxdseg és. tehetetlenseo el-
melloztetetb, potolJak -ki helyettem az erl:el——
mesebbek Pl PRI

rr

Szenl ‘T_}/O]bjfl Mdmly.

. R RV
Vot P T IO SN

Az ()Lahéltl Nepgy Iesnek a’ halélos—- v
.2 biintetésekrdl -valo Lrtekezese")

““Mig: bolcselkedbmk és torveuytudomk
azt’ v1taLJak hogy ‘a g_yllkossagot és mas ez—~
zel ‘egy- aranylathan allo bunoket, halallak
buntetm, lielyhen liagyja € az okassag vagy
nem"——az otaliditi vad nemzeteknek, e~

\ gésséges emberi érzete , minden nelu,zsug nel-—
kal' me"fe]tette -ezen' naoy problemat '

Lgy nem régen kijott, — dngol-kinyv~
ben's ,,Mzsszonaz v voyages and travels com—
pzlend by J..Montgomery. Londin 1831.¢¢
a" ‘tobbek kozott: egy otahaiti nemzeti gyii-
lesneL leu‘asat tala!Juk melynek czélja va-
la"a ‘sziget torvenyemek megvisgalasa.

© o Itt, -midén “kérdéshe jouL: val.)on a’
szant—szandekos cmber-6lést , halallal vagy
pedxg szamluvet(,ssel lenne hel_yesebb meg-
biintetni ? — felalla Hitoti, o’ papeetel
nepnagy, és minekutinna az elslils ’s nép
¢ gyilése elSut meﬂhajtotta volna ‘magat —
swla »A " felvelt talg) ban kel.se“klvul he-

N
+*} Blitter fiir hterarxsche Unterhaltuna, 1831,
Monat september, seite 1075 und 1076. - ,
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lyes bhiintetés a’ szimkivetds; de, . ‘meg ls
velemenyem ‘ez Annolm'szag torvenyex ,
honpan mi sok {o0kat:vettiink ; nem lehetnek
helytelenek. An"lm halallal buntetl a’ gyxl-—
kost; ]o leénd hat nekiink i is igy cselekedux.“
Ezt-méj csend kovette.

Az Otahaitiak dlcseretu'e ezennel meg-
jegyezhetjiik azt: hogy a’ gyulesnek egéss
tolyta alatt, ugyanazon idoben két s5zbnok
soha fel nem allott, sértd ‘'szot hallani ‘nem .
“lehetett; senki is oly hangon; nem, beszélett
mintha masoknal tsbbet tudna ; egy sem.mon~-
dott :ellent az elstte beszéls vdcmenyenek
hanem legfeljebb csak. némely mev]egyzest
ismételt azokhdl, tisztelettel megesmerven a’
ot _és dicséretest , végre:. szerényen, és. alls
hatatosan. el§ szamlalta ellenvelemenyenek
okalt,. : ) '
gy allott-s-fel Utaml, a’ buanaaulax
]eles nepnagy ’s szola: 5, A’ papeete1 nép-
nagynak igazza van, midén erésiti hog gy -mi
Angolorsza«rnak kedves. keresztcnyextdl sok
jo dolgokat kéltsonoziink,. es valojaban. mit
nem veltlink mi ezen fmﬂyeslnktol? mid6n
- hozzank az Evangeliomot elkiildotiék. — A-
zonbfm valyon Hitoti érielme nem meg gy 6 é
igen meszsze? — Ha mi Angllanak torvé—
nyelt smormertekul veéndjiik , nem lesziink
é kenytelenek a’ hazfelverst is halallal biin-
tetni? és azt ki nevét hamissan irja-le? ’s
azt is kl juhat oroz? és valyon Otahaitiban
leénd ¢ oly egyed (individunm) ki, mind eze-
kel;, halalra ztelne" ~— Nem, nem! ez igen

'
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m.!'gy kivanat lenne! — ’s dgy vélem llo:gly;‘

ezen targy gondos megfontolasra érdemes.
A’ torvény ‘mely' irva van, ugy hiszem*jo;
’s megeshetik hogy én hibazom (?) de vé-
leményem még is ilyen. T,
- Kevés id6 multaval, Utami utan fel-
alla a’ nemes. és nagy tekihtet'l'i'Up'a‘paru"‘,“.
népnagy. Gyonyorkodve lehete szemlélni en—
nek eleven arczvonatit, ’s kinyilt magavise~
letét: mid6n legkisebb jelét is d6lyfnek vagy:
nemtelen alazatnak benne gyanitani lehetet-
len volt. — Tisztelettel illetvén azokat, kik
elétte szolottak kijelenté, hogy minden e-
gyed értelmében’ volna helyes és hijjanos
allitas is, és kovetkezSleg folytata beszédjét ¥
5 Az én atydmfidnak Hitotinak, ki azt

tette vala fel, hogy a’ gyilkossagot halallal
~ biintessiik , nem volt igazza,; Utami ellen=
vetése szerént; mert nem az angol torvé-

«

nyeket kell nekijnk kéyetni, nohaazok mind

jok, hanem a’ Bibliat, mely is egyediil va-

16 csalhatatlan vezériink. ' .

"Mitti Trutu, a’ szent irasb4l nekiink
ezt prédikalta volt: ,,A’ ki masnak vérét ki=
ontja, ‘annak vére omoljan‘ ’s ezen kiviil
azt’is megjegyzé, hogy ¢’ lenne, az angol
torvény alapja. Az én véleményém tehat,
nem egyez az Utamieval, hanem a’ Hi-
totiéval, ambator nem azért, hogy az an-
gol torvény, hanem, mivel a’biblia paran~
csolja, halallal biintetni a’ gyilkost. o

A’ gyiilés tagjai minden felsl, egymas
szemeibe tekintének , mintha mindenike meg
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lett volna 1lletve, Y beszello aranyzat}al al~-
tal ; kulonoson midén a’ halalos bilintetés a-
lap]a!; nem az angolok eIsoseﬂeben, hanem
a’ bibliaban kereste. .

- Egy mas nepnagy kovette Upuparut
kl felalltakor mint valamely orszag. oszlo-
pa, . 1domJaval és meltosagaval elfelejtetet,
‘meg, a’ kozelebb beszélett: szonokot 1s, ki
éppen ekkor  foglala helyet. Fnnek neve,
,,Tatl“ vala. Minden szem ra]ta fuvgott,
mig 6 nem kevesebb e yszerusuggel €s okos—
saggal mint az elStte valok. szola: ,, Talam
bamulm fo ]atok hogy ‘én, ki elsé rangu
népnagy és a’ ku'alyl haznak rokonja  va-
gyok, mind edd:o hallgattam' Hallgatasom
oka volt: hogy mmekelotte szolanék atyam-
fjg;pak ezen nagy kerdes koril . teénds sza-
vait meghallﬂathassam, és értelmeket Oszsze
gyujthessem Orvendek val‘akozasomnak mert
méar most oly eszmék is. (ideak) vannak
elmémben, melyeket nem: hoztam vala ide.
Mind azon nepnagyok kik elsttem beszé-
‘lettek , helyesen beszélettek. De, az Upu-—
paru érielme nem egyez§a’ Hitotiéval;
mert ha minden {gyben nem kovethet]uk—
is az angliai torven)eket, melyre Hitoti
gondqlat)ax vezérlenének : Up uparu mel-
lett is nem maradhatunk-meg, mivel az §
eltelme meszsze viendene minket. A’ biblia,
ugy mond 4, leg csalhatatlanabb vezériink,
Ugy vagyon > igen de min3 értelme van a
szent iras ezen smvaman »A’ ki masnak vé-
rét kiontja, annak vére omoljon®? Hat ez,
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nem megy ¢ oly meszsze, hogy végit soha -
nem érhetjiik ? éppen tigy mintha Anglia
torvényeit kovetnok. ' :
En Tidti vagyok én itéld bird vagyok,
el6mbe egy embert vezetnek: 8 vert ontott,
én parancsolom , hogy vigyédk vesztl helyre
én kiontom az 6 verét ; ki fogja mdr most
az enyimet kiontani.? S ‘
Itten, mivel tovabb is nem haladha-
tok; meg kell allapodnom.— Ez nem lehet
a’ szent irds értelme. Vagy talam midén ‘a’
Jésus Kristus; az 0 testamentom konyvei
kozzil némelyeket eltorloit , és masokat meg=
erdsitett, talaim mondom, ez azok kozziil
valo melyeket eltorlott 7 — Azonkozben,
minthogy én tudatlan vagyok, mutassa-meg
nekem akarki, hogy azuj testamentom kdny=
veiben, a’ mi. Megvaltonk , vagy Apostolai,
mondottak é valahol, a’ vérontisrol azt, a’
mit az O testamentom mond? és ha ezt
meg fogja mutatni, ugy légyen ez a’ mive-
zérink.“ S
Tati beszédjének végzetét, a’ legszi-
vesebb helybenhagyas kévetie, és az ligynek
Evangyeliomra valo felvitele (apellatioja) al-
tal, Ggy tetszett, hogy 'sok -nehézségek és
kedvetlenségek fognanak szétoszlani, az ol-
lyanok elméjében , kiket a’ biblidnak €’ targy—
ra lehet8 alkalmaztatisa érdekle. )
Mar most felilla Pati, egy czymeoi
népnagy és itélébiré, ’s hajdan az oroi f6-
pap, ’s legelsé azok kozziil , ki a’ balvanyo-
zast élte koczkaztatasival megtagadta. ,, Az
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én keblem, gy mond,’ 1eI]es gondolattal
meg]epettetcssel s’iﬂ;ycn_yorrpl és ha koml
nézek ezen F'dre bure ra-ban, Istennek ha-
zaban melyben Oszsze gwﬁltunk' és ha meg
‘gondolom kik azok kik itten ‘egyitt tanécs—
koznak ? mmd ez rdekem rmea Al ru e, ba-
mulis tirgya+és mea fua oaoa te aau , $zi-
vet orvendeztets - otletek’! Tati, a’ kérdést
megfe]tette mert va]yon nem az Evangyé-
liom-¢é a’ mi vezemnk? és ki talalhatna ab-
ban csak’ eﬂy parancsolatot is ember vesz-
tésre? En sok olyan helyeket ismerek az L~
vangyéliomban, melyek az emberdlést tili-
jak ; de egyet sem olyat, mely azt paran-
CSOIDd. V[md ezék egy gondolatra adtak al-.
kalmat, és ha ti beszédemet meghallnat]atok
megfog ]atok érteni mivoliat. :

Azon torven_yek melyek a bunoat bun-—
tetik rank rézve mind jok, de mond]atok-
meg nekem miért blintetnek a’ keresztcn_yek?
Azért, mert mi haragosak vagyunk é gys-
nyorkodunk abban ha masnak fq]dalmat o-
kozhatunk ? azert, mert mi-a’ boszszuallast
Szet‘etjuk eppen u"y mmt p()gdnymnunk—~
ban? Egylkert sem, ezek kozziil. A’ keresz— -
tények nem szereuk a bos7szuallast, nekiek
nem szabad haragoskodni, nem szabad ma-
sok fa]dalmalban gyonyorkodei. — Iy czé~
lokbol tehat 2’ keresztenyek nem biintetnek.

Valyon nem azert van ¢ a' biintetés,
hogy szenvedése altal a’ biinést eltartoztas-
suk az ismét blinh8déstdl 7 — és hoﬂ_y ma-
sokat elijeszsziink olyant cselekedni a’ mi ha-
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sonlo biintetést érdemlene? Am légyen! i:
gen de nem tudja é mindenki? hogy sok=
kal nagyobb biintetés lenne Otahaitibol egy
puszta szigetbe 6rokoson szamkivettetni, mint
sem egy pillantatnyi halalt szenvedni; .va-
on a’ szamkivetett eshetnék ¢ még itt is
gyilkossagha? valyon masok nem rettenné-
nek é meg jobban egy ily biintetés nemé-,
t6l, mint a” halaltol? — Ezekb6l kiindulva,
gondolatom az: hogy Tati véleménye igaz
és a’ torvény gy maradjon, mint irva van.
- Egy a’ Taatarii-ik, kis'emberek kozzil
ki is egy keriilet kovetje vala, felalla most.
Ezt is oly figyelemmel kihallgattdk, mint
azon nagy urasagokat, kik ezel8tt szolottak
- volt, és 1gy kezde beszéleni: ,, Mivel sen-
ki méas nem kél fel: tehat én szolani fogok;
mert sok kellemes gondolatok vannak szi-
vemben, és Ohajtom meghallgattatdsomat.
Talam a’ népnagyok minden hasznost
és sziikségest elmondottak (?); de, mint-
hogy mi nem azért gyiiltiink &szsze ; hogy
a’ kérdésben forgd torvényt, vagy egy mast
azért fogadjunk el, mivel azt az egyik: vagy
méasik nagy ember ajanlja; hanem azért:
hogy mi is Taatari kis emberek éppenugy
mint a’ népnagyok , mindnyajan kijelent~
sik értelminket ; melynél fogva a’ gyiilés,
azt hagyja helyben a’ sok kozziil, mely leg=
jobb, —akar honnan szirmozett legyen is
az. Az én véleményem tehat ez: Mind az,
mit Pati mondott helyes; de 6 nem emli-
tette, hogy a’ biintetésnek van egy ok-feje
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is; egykori Missionariusunk mondasa szerént,
ki egy ilyen torvényt olvasott vala elGtttink:
A’ biintst midén lehet meg kell jobbitani. <
Mar most! ha egy gyilkost megoélendiink 3
mimodon jobbithatjuk meg 6t? de, ha pusz-
ta szigetbe szamkivetjiik, hol & egyediil
leend, kéntelenittetik magarol gondolkozni;
és igy: megeshetik , hogy Isten kegyelméhil
a’ gonosz ingulatok szivében elenyésznek ,
’s azok helyett idvességesek tamadandanak
abban% - C S
Ily értelemmel , még tobben is szolot-
tak ; melynek kovetkezésében egyes akarat-
‘b6l eredett -hatarozas 16n: fLogy o’ gyilkos-
sdgnak bintetése , nem haldl , hanem szdm-~
kivetés legyen. « versity Lit .
~ Ebbél természetesen kovetkezett még az
is: hogy ennek utinna az Itél6-biriknak,
nem vala szabad senkit is halalra itélni egy
esetben is, _

3 * : *
* .

"~ A’ mijoslo véleményiink szerént ~ ha,
az Otahaiti népnagy Tati-ként, nem
_hibazunk — némely targyakban sok nep-
gyiilések példinyul vehetnck az otahaiti
népgyiilésnek egésséges okossagat. — Kiilo~
noson a’ halalos biintetésnek; az emberiség
ezen gyalazatos vétkének eltorlése altal ki-
eszkozolhetnék azt : hogy mi europai barbar
népek, € targyban a’ déli tenger vad-em-
bereinél tovabbra is, hatrabb ne maradjunk.

- Ertsei J&'sef.




